Bwana ukagunja kichwa

traduit de « Seigneur, tu courbas la téte »
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Polepole kadiri na tukionyesha

1. Bwa-na u-ka-gu-nja ki-chwa U - ka-be-ba mazi- go
173 2. Na ki-ko-mbe cha ha - si - ra Ki - li-ku-fu-ri - kia
3. Kwa ku-fa, u-ka-ni-po-nya Ni - li-ku-fa na - we
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Kwa ku-ni-1li-pi-a de - ni U -ka-ji-to-1le - a
U - 1i - kinywa ha-di mwi - sho Ki - po wa-zi kwa-ngu
Mshi - ndi, u-ka-ni-fu-ngu - a Ni- na-i-shi kwa- ko
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Mi-mi si le-me-we te - na, Si - na mzi-go te - nal!
Te-so la-ko, la-la - mi - ko ni wo-ko-vu wa-ngu!
Ku-ja kwa-ko ma-wi- ngu - ni ni si - fa na we - we!
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Mi-mi  si  le - me-we te - na, Si - na mzi-go te - na!
Te-so la-ko, la-la - mi - ko ni wo-ko-vu wa-ngu!
Ku-ja kwa-ko ma-wi - ngu - ni ni si - fa na we - we!
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